Sag mir, Wachter, erscheint bald der Morgen?

D. S. Warner «Meine Seele wartet auf den Herrn, mehr als die Wachter auf den Morgen» (Ps.130,6) D. 0. Teasley
PN «Aus Seir ruft man mir zu: «Wachter, ist die Nacht bald vorbei? Wachter, ist die Nacht bald vorbei?» T
ref. by D. O. Teasley
' T Der Wichter spricht: «Der Morgen ist angebrochen, und doch ist es noch Nacht»» (Jes.21,11-12)
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1. Sag mir, Wach-ter, er-scheint bald der Mor-gen? Ist das Dun- kel der Nacht schier da - hin?
2. Durch die gott-li- che Wahr- heit vom Him - mel schei- nen Strah -len der E - wig - keit schon,
3. Einst auf kost-li-chen, herr- li- chen Au- en mit dem hei- [li- gen, himm -Ili - schen Heer
4. Hal- le- Ilu- jal Wie groR wird die Freu-de, wenn, mit Je- sus ver- eint um den Thron,
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Denn wir sehn durch das Wort Sei- ner Wabhr - heit schon den ew - gen Tag er - glihn.
wo die Heil- gen in st - Ber Ge- mein-schaft lhn einst prei- sen vor dem Thron.
die Er- 16 - sten sich freu-dig ver- sam- meln, um zu schei - den nim - mer - mehr.
wir im Rei-che der Lieb uns be- gri- Ren und emp- fan- gen un - sern Lohn!
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Ja, wir wer -den einst al- le am Mor -gen, wenn der Ne - bel fir im-mer ent- flohn,
fdr im-mer ent-flohn,
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bei dem Herrn sein auf e- wig ge- bor- gen, in dem Him- mel vor Got- tes Thron.
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Original title: Joyful Meeting in Glory
Tell me, watchman, oh, what of the morning

do you see as the mist clears away? ...

Sources:

«Evangeliums-Klange», 1907 (74), 1994 (74)
«Zions Loblieder», 1943 (74)
«Zions Wahrheitslieder», 1986 (519)
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